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2 CENTESIMI

Predbrojba za Menarli ju 
iznaša IK za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia : Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent. OMNIBUS

Abbonameli fùr die 
Monarchie vierteljahrig 
i K, einzelne Nummer 

2 Heller.

Izlazi ivakl đan osim nedjelje I svetti 
u 11 ura prije podne.

Epos ogni giorno eccettuate le dome
niche e feste alle 1t ant.

Ersohelnt figlioli auOer an Sono- und 
Felertagen cm 11 Uhr Vermlttag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava ti 
.Malom oglasniku* piada 
se za svake rieč 2 pare 
Najmanja pristojba 30 p.

Per le inserzioni d’avvisi 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minio» I* 

30 ceiHerimi.

Jedes Won im »Kleineo 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Tare 30 h
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V I E S TI.
Al josrtne.

Današnji izbori.
Danas se bira po cieloj Istri 15 zastu

pnika iz četvrte kurije iliti izvanjskih ob- 
ćina. Od tih bit će izabrano 12 zastupnika 

I 
I
Ni to im nije bilo 
ispred vojarne na 
vojnika, stadoše i

od hrvatske i slovenske strane i 3 talijana.
Hrvatsko kazalište u Puli.
U nedjelju dne 8. o. mj. prikazivat će 

se «Čikina kuća». To je vrlo veseli ko
mad ruskog izvora i pun zdravog humora.

Taj komad su nam prikazivali lanjske 
godine članovi hrv. primorskog kazališta 
pod upravom g. M Markovića, te se je 
veoma svidio

«Čikina kuća, to znači stričeva kuća, 
jer «čiko» reku naši Ličani stricu onako 
kako ovdje kod nas u Istri reku «barba».

Narodni darovi.
Za Druibu sv. Civila i Metoda gosp H. 

na izletu uVinkuranu daruje K 3 ; u vese 
lom društvu u Kašteliru sakupljeno K 1120.

Današnji izkaz......................K 14'20
Zadnji izkaz .......................  83

Ukupno . . » 1440.03
Za Djačko pripomoćno društvo u Pa 

zinu poslaše mjesto čestitke veleuč go p. 
prof. Vjekoslavu Spinčiću prigodom nje
gove 60 godišnjise, vlč. g Ivan Vrabec 
K 5, i g. Vjekoslav Kinkela K 5, — uku
pno K 10.

Za «Narodni Dom» u Baški sakupljeno 
u veselom društvu u K šteliru K 370.

Razne.
Novi dalmatinski sabor.
Nakon svršenih izbora u Dalmaciji, bit 

će u novom saboru pojedine stranke za
stupane ovako :

Hrvatska stranka sa 17 zastupnika : 
J. Biankini, L. Borčić, T. Brajković, Dr. 
Ivčević, Dr. Katnić, Dr. Macchiedo, Dr. 
Marović, Dr. Mihaljević, V. Milić, A. Radić, 
M. Radiatiti, N. Ribičić, Dr. Tommaseo, 
Dr. Tresić-Pavičić, Dr. Trumbić, A Vu- 
ković i Dr. Zaffron.

Samostalna organizacija Hrvat, stranke 
sa četiri zastupnika : Dr. Pero Čingrija, 
J. Kunjaš:ć, I. Lupiš i Dr. M. Medini.

Stranka prava sa 7 zastupnika : Dr. 
Drinković, Dr. Dulibić, A. Matulina, Dr. 
Mladinov, don I. Prodan, Šimunić i Pero 
Vuković.

Srbska stranka sa 7 zastupnika : Dr. 
Bakotić, Dr. Baljak, Dr. Knežević, Jozo 
Kulišić, Dr. Mitrović, Serzentić, V. Simić.

Talijanska stranka sa 6 zastupnika : 
Dr. Giljanović, Dr. Krekić, Dr. Pini, Dr. 
Salvi, Dr. Smrkinić, Dr. Ziliotto.

Po zanimanju ima: 16 odvjetnika, 7 po
sjednika, 3 liečnika, 3 svećenika (od ko
jih 2 novinara), 3 viša činovnika u m., 
3 profesora u m., 2 aktivna činovnika, 
1 književnik, 1 pučki učitelj, 1 trgovac i 
1 seljak.

Budući prosvjetitelji.
Socijalisti svi, a osobito naši u Pri

morju, uviek se hvalisaju, da su oni je 
dini koji će spasiti narod iz robstva u 
kojem čami i prosvijetiti kulturno i po
dići do stepena izobraženosti. Kako to 
socijalisti umišljaju prosvietiti narod, po
kazali su i prošlu nedjelju u Trstu. Tog 
dana vraćala se na večer pijana rulja so
cijalista sa nekog izleta. Kad su došli pred 
«Narodni Dom», zaboravili su u pijanom 

«Bunda» Dinastija će naime onda imati 
da odluči ili da bude panslavenska dina
stija ili da bude podržavala savezno dr
žavnopravne odnošaje sa njemačkim car. 
stvom».

Na koncu svoga govora zasstup. Malik 
je izjavio, da će on polovicu mjeseca stu
denoga u Hamburgu, kada se svenje- 
mački zastupnici sakupe na Bismarkovom 
grobu u Friedrichsruhe, takodjer govoriti 
o tomu, da se Bosna, Hercegovina i Dal 
macija pripoje kraljevini Hrvatskoj.

PARTE ITALIANA.

Note adriatiche.
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La nostra lingua nazionale.
A migliaia di viaggiatori percorrono il 

Litorale, la Dalmazia, ed il suo «Hinter
land» sia coi vapori in partenza da Fiume, 
sia con vapori in partenza da Trieste. 
Sono gente di molte nazioni, si sentono 
parlare molte lingue. Il panorama che 
presenta la Dalmazia, veduto dal mare 
desta le meraviglie di quei viaggiatori, i 
quali non sanno darsi pace, come l’Au
stria, in più di un secolo di dominio, 
abbia trascurata questa provincia così es
tesa, così ubertosa, ricca di tutti i pro
dotti della terra che conta seicentomila 
abitanti.

E se i porti al mare lasciano ancora 
molto a desiderare per le opere portuali 
e per le comunicazioni interne, cosa si 
dovrà dire dei paesi dell’ altipiano ?

Da queste neglette comunicazioni, il 
forestiero che viene da lontano per visi
tare questi paesi, è costretto di servirsi 
di mezzi di locomozione, che ricordano i 
tempi di Noè. Che la Dalmazia sia ve
ramente una terra promessa, lo dimostrano 
i suoi prodotti, il suo bel cielo ed il suo 
bel mare, le sue colline, le sue isole, ed 
il riversante degli alti monti, cui tra 1’ a- 
rido ed il bello, formano un complesso 
del più bel'paesaggio dalla natura, la quale 
profuse i suoi doni, senza che vi sia chi 
sapesse apprezzarsi convenientemente. Vi 

। sarebbero chiamati un Ministro della Ma
rina che non esiste, in secondo luogo il 
Ministro dell’ agricoltura ed in terzo luogo 
il Ministro del Commercio.

Noi desideriamo che finalmente il Go
verno spieghi tutta la sua attività, al pari 
di quello delle finanze e quell' altro della 
guerra, tutti col dare alla nostra lingua 
slava quel posto che le compete, essendo 
essa nel Litorale l’idioma della maggio
ranza, nella Dalmazia quasi, del tutto e 
nella Bosnia-Erzegovina esclusivamente 
lingua del paese. Invece è tutto l’oposto: 
informi il Lloyd, il quale ha dato troppa 
prevalenzn alla lingua slava. Ma buona 
parte di colpa ne abbiamo noi stessi. 
Informino di ciò le seguenti considera
zioni :

Di Trieste partono giornalmente viag
giatori con campionari per smerciare merci 
fabbricate altrove onde esitarle lungo il 
Litorale, l’Istria, la Dalmazia e le pro
vincie annesse.

Credereste voi, caro lettore, che questi 
viaggianti parlano la lingua slava ? Ohibò ! 
essi non la conoscono nella maggior parte, 
eppure conchiudono affari, perchè lo slavo 
conosce l'italiano ed il tedesco, oltre alla 

stanju, da su socijalisti, te ih je vino sje-j 
lilo da su Talijani i slavenski odrodi, i 
pečeše kò mahniti derati se: abasso, fora 
i šćavi ! — i iskazivati svoju talijansku 
brutturu, odnosno socijalističku prostotu.

dosta, nego vidjevši 
straži par bosansk'h 
njima vikati : fora i

šćavi!
U toj pijanoj rulji, da je bio državni 

zastbpnik Pittoni i poznati hrvatski odrod 
Šestan.

Podružnica tršćanske «Jadranske ban
ke» u Opatiji. Na poziv naših najodličnijih 
rodoljuba u Liburniji odlučilo je ravna
teljstvo »Jandranske banke» u Trstu, o 
tvoriti svoju podružnicu u Opatiji pod 
naslovom «Filijalka Jadranske banke» u 
Opatiji, koja će se baviti svim bankarskim 
poslovima, a osobitu će pažnju posvećivati 
mjenjačkom odsjeku U prvi upravni od 
bor izabrana su slieđeća gg. : Dr. Andre 
Stanger, odvjetnik i načelnik, Volosko ; 
Julije Miran, podnačelnik i posjednik, Opa
tija ; Dr. Gjuro Červar, odvjetnik,Volosko; 
Dr. Konrad Janežić, odvjetnik, Volosko ; 
Paiao Tomašić, trgovac i posjednik, Opa
tija ; Eduard Franzll, c. i k. stotnik u m. 
i posjednik, Veprinac; Adolf Justi, posje
dnik, Opatija ; P. Emil pl. Persich, posje
dnik, Lovran; Kazimir Jelušić, načelnik, 
Kastav.

Podružnica imati će svoje prostorije u 
vili «Jadran», te će već tekom ovoga mje
seca započeti djelovanje.

Sveniemci za pripojenje Bosne 
Hrvatskoj.

Pišu nam iz Beča: Urednik «Hrvatske 
Korispondece» razgovarao je sa članom 
svenjemačke skupine u zastupničkoj kući, 
zastupnikom Malikom, o aneksiji Bosne i 
Hercegovine našoj monarhiji, kao i o pi
tanju, kamo bi se imale anektirane zem
lje definitivno pridružiti.

Zastup. Malik izrazio se kako sliedi : 
«Mi Sveniemci u pitanju pripojenja Bosne 
i Hercegovine stojimo na Vašem hrvat 
skom stanovištu. Mi ćemo to stanovište 
zastupati i zagovarati i u zastupničkoj 
kući, kada se bude razpravljalo o vladi 
noj osnovi glede aneksije. U ovoj ćemo 
razpravi podupirati stare zahtieve hrvat 
skih zastupnika, da se ujedine hrvatske 
zemlje, pak ćemo zahtievati da se ostvare 
hrvatski ideali, da se uz Bosnu i Hrce- 
govinu i kraljevina Dalmacija pripoji Hr 
vatskoj i Slavoniji. Mi ne trebamo ovu 
pokrajinu, a uz koje bi se modalitete imale 
ujediuiti hrvatske zemlje naprama kralje
vini Ugarskoj, zato se mi ne dèmo starati. 
To je stvar svih Hrvata a ne nas Sve- 
niemaca. Mi ćemo biti sretni, kada bu
demo znali, da Dalmacija ne spada u 
kompleks zemalja i kraljevina zastupanih 
u carevinskom vieću. Naš je cilj poznat 
svakom, što manje Slavena u parlamentu, 
to se bliže nalaze Niemci realiziranju nji 
hovih aspiracija».

Na opazku, da se pogovara, da austrij 
ska vlada ne će dozvoliti, da se Bosna i 
Hercegovina pripoje Ugarskoj, odvratio 
je zastupnik Malik :

«Mi ćemo se Sveniemci uzprotiviti sa 
svim legalnim sredsvima, da se anekti
rane zemlje pripoje Austriji, ali ako do 
toga dodje, onda ne će dinastiji ostati 
drugo, već da se izjavi i da se odluči; da 
li će u buduće biti slavenska ili da li će 
stupiti u savez nekadašnjeg njemačkog

sua madre lingua, ed è bonario oltremo
do in questo riguardo.

Con questo sistema i negozianti slavi 
fanno il comodo degl’italiani e dei tede
schi, chiudendo V avvenire a tanta brava 
gioventù slava, che potrebbe meglio sod
disfare, se i nostri negozianti si ostinas
sero (imparando dagli italiani e tedeschi) 
di corrispondere unicamente nella propria 
lingua materna, rifiutando le lettere, che 
non sono scritte nella lingua slava, non 
fosse altro per introdurla e farla rispettare.

Di tali negozianti e fabbricanti molti 
sono divenuti ricchi, mercè i traffici colle 
provincie slave. Potremmo accennare mblti 
di Trieste e di Fiume, ma non occorrono 
i loro nomi, perchè sono conosciuti come 
i loro pailazzi.

I prodotti slavi li comperano a prezzo 
favorevole, come olio, vino, prugne, pel
lami, crisantemo, lana, mandorle ecc. ecc. 
cosichè il produttore slavo resta sempre 
povero al corto.

Anche la marina viene sfruttata da Ra
pitali dal di fuori, sebbene gli slavi fos
sero i primi sul mare ed avessero propri 
Cantieri a Lussino, a Curzola, a Gravosa 
ed a Spalato. Tutti questi Cantieri, eccet
tuato Lussino, sono chiusi e Trieste ha 
tutto attirato a sè. Persino Lussignani 
nati dell'Austro-Americana hanno trovato 
il loro tornaconto di costruire il nuovo 
Cantiere a Monfalcone, invece che a Lus
sino loro patria.

Sono dunque gli slavi che fanno la 
guerra contro se stessi, per cooperare alla 
ricchezza altrui.

Con questi metodi, come mai l’elemento 
slavo così grande, potrà farsi strada, se 
gli stessi slavi, non sanno altro, che la
vorare a favore di altri paesi e di altra 
lingua ? Xivio.

NOTIZIE.
I ocnli.

La giornata dei croati
Oggi votano i comuni, foresi. Si preve

de la vittoria degl’italiani nell’unico col
legio dei foresi alla costa con tre candi
dati in una sola votazione, mentre do
vrebbero spuntare dodici croati-sloveni 
negli altri collegi foranei dell’Istria.

L’esito faremo noto quanto prima ci 
sarà possibile per 1’ una parte e per l’altra.

*
Non possiamo sorpassare, senza osser

vazione, una del locale organo dei cosi
detti italiani liberali. Essi dicono che c’ è 
pericolo, che i clericali italiani facciano 
nel collegio alla costa coll’aiuto degli slavi 
una sorpresa al partito liberal»-.

La è una sciocchezza come tante altre, 
dal momento eh’è noto anche ai passeri 
sui tetti, che nè gli slavi coscienti, nè la 
loro società politica non fecero nessun 
passo in proposito nè alcuna la meno 
lontana agitazione. Altra questione si è, 
se il partito slavo abbia fatto bene 0 male 
di non essersi curato affatto delle molte 
località e comuni censuari indubbiamente 
slavi nel collegio marittimo occidentale. 
Ma se tale trascuranza era un male, gli 
slavi avranno tempo di rimediarvi in oc
casione di un nuovo periodo elettorale, 
perchè la vita dei popoli non si conta 
colla vita di una Dieta provinciale.



»OMNIBUS«
Troppo allegri.
L’organo dei socialisti si gonfia di — M O L B E ---------

gioia nel numero di ieri, perchè nel col- za Wti pregleđan kođ vojničke stavnje 
legio dei foresi di Pola-Dignano-Canfa- j’zvan svojega kotara i molbe za dobiti

«»a 4: .»«A,,*« H ' pogodnosti navedene u par. 31, 32, 33,

Austro-Hrvatsko parobrodarsko društvo na dionice u Puhtu.

naro, c’è disparità di vedute riguardo la
candidatura del dott. Zuccon e quella di 
Lacko Križ.

È un’allegria troppo precoce, caro «La-
voratore» poiché spuntando oggi col Don ) 
Luca Kirac 0 il Zuccon, o il Križ, per i ■■■■ 
cosidetti socialisti internazionali sarà la

34 vojničkog zakona, obavlja 
Pisama za vojničke poslove 

EDUARD R. v. CAVALLAR

Plovitbeni red 
za prugu Baška-Rijeka-Baška. 
Vrijedi od u. listopada 1908. do opoziva.

PULA, Piazza Carli N. 1. 1.
Nedjelja

Poned.
Srijeda 
Petak

Utorak 
Četvrtak 
Subota

Odlazak

Dolazak
Postaje

Dolazak

llillaznk

Utorak
Četvrtak
Subota

Poned 
»Srijeda 
Petak

Nedjelja

Prije podne Prije podne

medesima cosa. L'affermazione socialista,! 
cioè italiana, in questo collegio elettorale 
puramente slavo, è addirittura impossibile, 
e se la vogliono provare i socialisti, ten
tino pure, che faranno un fiasco molto 
maggiore ancora di quello che non lo fe
cero colla loro controcandidatura di Jcl- 
cich contro Kurelié. Cinquecento contro 
seimila.

Fondi da vendere
con pietre per fabbricare.

Prezzi convenienti, bellissima posizione.
Rivolgersi presso

Martino Quaranta
Via Piaccio 61 (Castagner).

5 45
6.—
6.10

5-— 
5 15 
5-3° 
6-45 
6-55

Prije podne 

4-3ò 
5-30 
5-45 
6.— 
6.10

La D età Dalmata.
Ormai è noto il risultato definitivo dqlle 

elezioni per la Dieta del regno della Dal
mazia.

Vi entrano 28 croati divisi in due fra
zioni : l’antico partito nazionale, con a 
capo il dott. Ivčević presidente provinciale 
ed il partito «del diritto» con a capo 
Ivo Prodan.

Poi vi sono 7 serbi, dei quali due piut | 
tosto avvanzati, e 6 italiani, dei quali, 
come dissimo ieri, la metà ha nomi ita
liani (Giljanović, Krekić, Smerkinié). !

Comunque siasi, è una vergogna pei 
tempi che corrono il non avere trovato । 
modo di farla finita con quel sistema | 
elettorale antidiluviale. Noi croati del- 
1’ Istria abbiamo fatto dei grandi sacrifici 
in linea nazionale, ma abbiamo democra
tizzato, per quanto stava in noi, le ele
zioni politiche. E sù questa via, la quale 
non si aresterà più, anche la nostra que
stione nazionale dovrà avere il suo van- ■ 
taggio entro pochi anni.

Vlastnik i izdavač : Tiskara LAGIKJA i DR. 
Odgovorni urednik: ANTE V0LARIĆ.

730 
7-40 
8.30 
8 40 
9-30

7.30 
7-40 
8.30 
8.40
9 30

ada va
razašiljem svakom 
na zahtjev moj ve
liki ilustrovani cie- 
nik uia, zlatnine, 
srebrnine, dvoko- 
lica (.bicikla) i op- 
tičnih predmeta.

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

KUPUJE SE mali ručni vozić na dva, 
kotača (kola). Ponude kođ uredničtva lista
»Omnibus». 257
Trgovcima I raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj 
Tiskari Laginja i drug.* mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz
jeftinu cienu. 52

Metal anker remont, ura sa lancem K 5’— 
Srebrna remontoir ura sa rubisima » 9’— 
Srebrna remont, ura sa 3 poklopca » 13 — 
Srebrna ura za ženske sa 3 poklopca > 14 — 
Svakoj nri pridodajem 1 liepi lanac badava 

Tvorničko skladište ura zlatnine i srelirnine
O. HEGERA sin,

Vinkovci, br. 4, (Hrvatska)

6.55 
7-— 
7-3° 
7 4° 
8.30 
8.40
9 30

Uvjetno pristajanje

odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
do), 
odi. 
dol. 
odi. 
dol.

VBaška
Punat

I Beli .

' Glavotok

Malinska .

Omišalj

l Rijeka .
u Staroj Baški.

dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi

Poslije podni

5 — 
4-50 
3-35 
3-25

2.50 
2-35
i-45

12.45

Fosile [totlnt

6.—
4-50
4-35
4.20
4.10

Poslije podni

4-35
4.20

3-25
3-20
2.50
2.35 
i-45 
i-35

12.45

2.50
2-35
I 45
i 35

12.45

Ravnateljstvo si priđržaje pravo prema okolnostima promjenu plovitbenog reda.
Agencija na Rijeci kod gosp. I. Pakušića, Via Andrassy 25. .
PUNAT, dne 8. listopada 1908.

RAVNATELJSTVO.

O ISTARSKA POSUJLNICA u PUU o

Prima atra» m idedaja od sraketa, 1

Vraća aa Medama uledeae iaaeoe

Zajaaoao (posade) daje saato zadru£areaa, 1 **•<•*■

aaSfatiu 1 Matđaue

Dradtveaa vioanta 1 *•!•*! « a viaJa Oamr« rtaiHta

ŠIRITE 1 KUPUJTE „OMNIBUS". DIFFONDETE L'„OMNIBUS"

Krk .

• A

Hotel i reštauracija, Pula, via Kandler,47

PULA

Stroj za prištednju goriva za glinenu peć, dvostrukom brzinom za-Specialiteta grije odaju. — Automatička peć sa regulatorom i trajnom vatrom.

I ĆŽ^E) I (Ž^Đ I I I | Brzojavni naslov: POTOČNIK- PULA

JOSIP POTOCNIK ■
Corsia Francesco Giuseppe, 6.

VELIKO SKLADIŠTE i TRAJNA IZL6ZBA
glinenih peći za sohe i salone, štednjake sa strojem za prištednju goriva, željeznih 
štednjaka obloženi sa neizgorivim Chamotom, kaca za kupanje iz najfinijih glinenih 
lončića, podpuno uredjene kupaonice, ploče za podove u kuhinji, hodniku, predvorju, 
dvorištu, štalama itd. Mosaik-ploče za obložiti stijene, PATENTIRANI uresi za glinene 
peći, Meidingerovih plašta za glinene peći u svrhu da poveća i usčuva toplinu itd. itd.

Meteorska peć sa trajnom vatrom. Stroj za nzdržanje vatre za glinenu peć. Štednjaci na plin i drveni
ugljen. NOVO!! Specijalista u nastavljanju peći i štednjaka. “IBH NOVO!!
Sve u tu struku zasjecajuće radnje izvršuju se pomno, brzo i jeftino. Uzorci, cijenici i proračuni šalju se badava i franko.


